(CABILL 0 CABELL?
Don Torenato Miramhell,

que t* el eap com un espill
li dia ahir-a son fill

—No encontre cara, jredell!
la tallada del cabill

(volia dir del cabell).

o eoUe 0

———r e

7
! (]
'4

i Ao
| “tio
s &
o 1o
t 27 7
i ‘E
1

L}

} a

} smarun
: H

b -

. Y

X 2

H e

N o

. P

. Hd-d

5

}

R

iVacha un conflicte!
Desde qu° els barbers astuts
els servisis han puchat,
els poetes melenuts
s' enontren molt disgustats,
pues fols estan igualats.
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HUELGA DE BARBERS

- AL FIGARO

Balve figaro 1lnssre Rey de I& na-
vaixa, Prms)p de la brocha y Emperaor
de la tisora: La Traca te saluda y se
inclina en versallesca reverencia.

Th, al igual gue 1 Academia de la
llengua, limpias, fijos y das esplendor a
la bumana familia.

La vida, sinse t4, seria molt peluda,
molt trista, Th eres 1mpre-mdible T
eres soberano que reines en tots”els pai-
Les tenoriesques conguistes del pollo
bien, se deuen al méchic encant de ta
navaixa barbera, que dibuixa les patilles
en una correcsid de linea, dnicament
comparable a les pantorriiles de Deme-
irio. |

Eis munfos ‘amorosos del sesenton
ricacho son fills dels misteriosos prodi-
chis qu* en el tocaor li fds.

La cara dels homenots pot ser besi

‘per les ddones, grasies a que ti, figaro

insigne, la neteches de punchosos pels,
deixania llisa com un coral. o

Cuénts eifiors elegants, simpdtics y
hasta guapos, deixarfen de sero si td no
manejares la tenalla, el cosmétic y mol-
tes vegaes el pot de la tintura. 8i td no
confecsionares, arreglares v pentinares
els bisofiés, Jqué seria de tanta carabasa
porquina, que huf, grasies a t{, estd pre-
sentable?

T eres el hermoseador masculino, el
incubador de ilusiéns femenines y el me-
dium que se val el héme pera eixir gua-
po en el retrato, pera lloirse en una
reuni6, pera fer desgrasiaes a les chico-
nes, ete.

Si qu‘es veritat que ta prens el pel a
tot lo mon, y damunt resibixes a la chent
navaixa en m4, traenli els caragols des:
pués de la faena. Pero tot se pot donar
per ben empleat, pues 8i no fora per ty,
eixos que no se llaven la cara még que
cuant plou, criarfen costreta en les galtes
y astaltat en lo-coll.

Ta salerosa brocha, porta el sabd a
eixos puestos recéndits' qu‘els cochinos
no se NavenyTa afild navaixa, s endu la
runa humoristicament, ya que s8'en va
eutre la broma del sabd.

@ B et

PbLS Y SENALS

El barber en Espafia es una institusio;
es &l sabelotéo del barrio o del pob]e
ahon vixea. Si qu‘es veritat gne hidn
categories, pero la machoria d‘ ells, ignal
afaiten, com arranquen quixals, apliguen
sangoneres, posen eataplasmes o asistixen
a parts.

En toeant ahabilitats artistiques,  nn’
parlem. No hid un sél barber gue no siga
afisionat & toear la guitarra o el acor-
dedén. Barbers poetes n''hid un fum, y
aflsionats al toreo tots. '

Ya que vore els quites gue fan cuant
li Heven el blane devantal al client pera
espolsar els pelillos. Ya que oirlos cuant
discutixen de la revolera del Ielat, el
molinete de Belmonte o els naturals de
Joselito.

El continuo rose en chent de totes
clases sosialg els dona serta patina de
mundolochfa% don de gentes (ue sol ser
el encant de les churres del vehinat.
Perque ‘aixé, i, tenorios ho son molt.
Crid que se posa a tret, pesa que cau.
Ahén posen 1 ull, posen la brocha, y ri-
guenge vosiés de la ensabond.

Deu- mos lliure de un rival barber,
que después que te adorna el cap en la
peluqueria, continia adorndntelo en casa
cuant de nit t‘en vds al casino y te
deixes la déna asoles.

De cuant en cuant, 80l tropesar u en
ur barber tonto, deixos ‘que tenen les
mans com dos atobons y te fan posar un
ancu dins Ja boea pera afaitarte; pero
50N els menos.

Per lo regular el barber es listo, ben
educat, ameno en la conversasié, algo
elegant ¥y un poquet cult,

Y una proba d' aixé, la dénen ara,
que, farts de la esclavitut que suponia el
chitarse a la matina els disaptes y treba-
llar hasta las tres de la vespra elg du-
menches, van ala huelga en demanda de
chustes rggv«-md\casmns qu' els deuen
consedir.

LA Traoa fa vots pera qu‘ els eonse-
dixquen lo que en chustisia els ¢orrespon,
sinse que als parroquians mos aumenten
gran césa,

Companeros, tots tenim dr: t ala vida.

Revisat per 12 Sensara gupernativa
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CUENTETS DE BARBERS

{Vacha nna recomanasiof :

tarra com afeita en dos sc:gons & un re-
chiment de solduts, s' ene&utiraba .repe-.

Misifiis, el gatet de la easa, no paraba
de maular.

i agiielo en cuestio era molt amant
dels animalets; pero la veritat, el minino
de la barberia ya I‘ estaba escamant en
tant de pmiauw! jmiau!

—¢Qué vol eixe gat?— s' atrevi a pre-
guntar.— ¢Qué va d‘ eixida?

—No, pifior—replicd el barber. — Es
que ¢om me veu en la navaixa en la ma,
espera que li tire un trés de carn.

quid, encara Ja recorda el bd delsifior
Nicasio.

‘v

¢Vosté arremulla?

me habia un llanterner molt guasd, que
pera anunsiar el seu ofisi tenia penchats
a la porta de casa un pual, una arrui-
xuora y una vasia de barber.

Un llauraor que aserti a pasar per
alli, al vore la vasia a la portay cre-
guense que all6 fora una barberia, pre-
guntd desidit:,

— Asecolte, mwstra, gvosté arremuila?

—Bi. sifior-- contesia el JJanterner fen-
8é )‘ dnimo.

de sabo d‘ @scurar, comensa a traure
bromera de la barba del tio.

Cuant ya el tingué ven ensabonnn 8e
seca les' mans, se- senta, y agafant la
masa continud remendant ol pual.

Al vore la operasio, exclama el llauro:

— Mestre, ;que no m‘ afaita?

Y el llanterner econtestd impertur-
bable: :

— jAh; no sifior! Aix6 es cuestio del
barber. Vosté ma demsanat que l‘ arre-
mullara, y masa bd he segut que 1‘he
obedit.

El llagraor 8‘ en ixgué¢ tirant flames

de la |lanterneria.

> A -

El sifior Nicasio, un apresiable bar-.
ber que igunal se toca un tango en la gui-

lant a un'carcamal molt teelos, mentres 7

La cara d' estupor gue feu el parro-.

En un earrerd de les barriaes del Car-

Y traent un_pual! d‘aigua y un tros

NO ESTA MAL
£ traquero Pau Lafarba,
que-fa-ooses-molt ben etes,
pa o gastarse aguiletes,
se deixa creixer la barba
y después se fa {renetes.

e Bl P,

v Baracte

B e T

DE PALA
86 un barber que te la sogra
mes peluda que an sepillo,

'y com fe dincs do sobra,

li paca al chendre, que cobra
per afaitarli el morrillo,




AFEITANT AL MARIT

Le que tindrdn que fer totes les dénes de Valensia si els barbers pu-
chen molt cars els secvists. Ay, com se deixarem magrechar per elles,
sobre tot cuant mos traguen la safeta y mos tiren grapaets d* aigual

COSES DE BARBERS

Al pyto

Entrd en una barberia un chicén im-
berbe, se sentd en el sillé més préxim
y digué al peluquero: <Afaitems.

El figaro tragué un paiio blanc, li‘l
colocd, tird de brocha y li arremulla’la
cara hasta que la bromera li tapaba
cuasi els ulls.

Feta esta operasio, despeachd una
guitarra, se sentd y alcomensa a tem-
plar. :

El pollito continuaba inmévil en fa
cara plena de sabd y els ulls fijos en
I espill, observant eis extrafis movi-
ments del figaro.

Cuant la bromera li s‘anaba des-
fent y filtranseli per el coll, hasta aple-
garli a la ‘pancha, se chird amoscat y i
digué: v e

—Méstre, m* afaita u qué,

A lo que contestd el barber, que
ademés de ser de Albasete era prou
desahogat: : e

—Hombre, do estaba esperando a
que le cresiefi# el pelo.

Filesions de Salfumant

Ya no som asoles els barbers el que
prenien el pel els seus respectius parro-
quidns; els mestres forners també se
dediquen a esta tarea, fent cas omis
de les disposisiéns superiors y empas-
frantse en sa propia paraula y firma.

El dillums pasaft, festa grosa de San
Visent,.y cuan Vaiensia pegaba un clui-
xit, com vulgarment se diu, a causa del
gran continchent de, forasters que vin-
gueren a presensiar els festechos, se
dond el cas bochornés de que faltara
elipa, per lo que hagueren sentenars de
dnimes que no ef tastaren hasta per la
nit. .
Tot, segoéns |diuen, per I egoisme
patronal, que no vol tindre tants obrérs
com necesita, sinse més mires que des-
fer la erganisasid obrera del ram.

De seguir aixina les coses, el foras-
ter que vuliga o nesesife vindre a Va-
lensia ho tindrd| que fer duentse el
| rollo baix del bras.

Asi dela cangd baturra:

«Wna nocle en Zaragoza,
Virgen Santa del Pilar,
con el dinero en la mano
no encontraba qué cenar.»

Llechim:

«El timo del tabaco.»

Suponem que se trata d‘un palo a
la tabacalera en acsidn de grasias per
el fem qu‘ en nom de tabaco mos ven a
pes de or... s* emportem un chasco: no
es tat cosa. : »

Se trata sensillamente d‘ un timo de
75del ala del que fon victima <un dipu-
tado a Cortes que reside en Valencias.

&Qui serd? ¢Qui no ser4?,.,

iBah! Importa poc saver el nom. Asi
lo impbrtant es fer constar que «tam-
bién los vivos de la politica» - se cauen
com si foren uns catetos.

Y els que saben Cheometria ya sa-
ben els catetos com cauen.

Perpendicularment,

Qu‘es la pichor de les caigudes.

Resultat del timo: qu‘ el diputat a
Corfs se creia que anaba a fumarse uns
slpers sigarros habanos,

y li ha ixit el porc mesell
al incognit diputat,

perque asi I inic fumat,
sinse ducte, ha segut'én.

En la solemne misa qu‘el dilluns
pasat se selebra en la Catedral, en mo-
tiu del sentenar de San Visent Ferrer,

. hagueren chillits, trompaes, espentes,

desmais, protestes, caigudes. . y no sa-
bem si garrotaes y offos excesos.

Tot un prograima.

Hid que fer constar que en aquella
juerga no se mesclaren els socorrits
«elementos extrafios».

Consultarem a una beata sobre lo
que alli habia ocurrit y mos digué en el
colmo de la indignasid que tot all6_ fon
a causa de pretendre selebrar la sacra
festa per mich d‘invitasi6. jVecha vos-
tél—mos dia.—{Comusi a la casa de
Deu s anara com se va a una seireel...

Si tenia o no raho,
no entrem en esta cuestio;
mes conste que les beafes
armen fambé saragates.

Me pense que la contestasié no pu-
gué ser més al pelo.

ok e

El tio Cosme, un llauraor de Melia-
na, aplegd un mati a la siutat y se fic4
en una lujosa peluquetia de la plasa de
la Reina.

Encantat del lujo y I auloreta qu‘ es
deixaba sentir, se sentd en u d’eixos
sillons moderns, que tocant una palanca
s‘ estird com una mesedora. jSentarse y
pegar un bot, fon tot u! ;Cuasi rés fon
el susto que s‘ endugué el tio Cosme!

Ya reposat de la sorpresa, demand
que I afaitaren.

iCristo qué prefum tiraba el sab6 y
qué manera de pasarli la navaixa per
les galtes! All6 -era navaixa fina, no Ia
lligena del barber del poble.

Acabat d‘ afaitar li preguntd el man-
sebo:

—¢Quiere un lavado de champuig?

—Ascolte—replicd.el llauro,—-aix6 de
chapé se pren per la boca?

—Ne, caballero, eso es para limpiar
el cabello.

—iAh, bueno, bueno!

Y-el figaro li llavd el cap, pregun-
tanli al acabar:

—¢Quiere una sesién de masage?

—¢Masa qué?

—¢Que si quiere una sesion de ma-
sage?

—iAh, si, fasame una secsidn de ma-
saque! ‘

Y el manscbo alcomensd la opera-
8i6

Eltio Cosme no eixia de la seua
apoteosis, :

Aquella frescoreta del mentol que
notaba per la ca?, y aquells dits miste-
riosos del barb®r pasanli y repasanli
per fots els puestos, lifea tancar els ulls
y caure en un -sopor agradable com si
s‘ encontrara en un mon diferent. El de
la chaqueta blanca pregunta novament:

—¢Quiere una fricsién de quina?

;Quina? —contesta el so Cosme.,
ﬁon de quina.

- ‘;Ah, bueno, bueno!
el tio Cosme se relamia de gust
pensanse que | anaben a obsequiar en
una copa.

Pero acaba la operasio, li rosid el
cap en el perfum de moda y llevanli el
blanc mandil li pega una palmacta en
la cara al mateix tems que li dia: «Ser-
vido».

El llauro s‘aisd pasiensudamente,
se desféu la faixa y d'ella tragué tres
aguiletes, que deixa damunt dei-lavabo.

—¢Qu’ es esto, caballero?—preguntd
amoscat I ofisial.

—¢No 1o veu? Tres gallets que val el
Servisiu:

—Estd usted muy equivocado. Le
que le he hecho vale cuatro pesetas.

—¢Cuatro pesetas? —contestd el tio
Cosme cuasi a punt de desmuyarse, —
Cuatre pesetes, no valc yo, [ aca, la
doéna y la bacona qu‘es lo que més
m‘ estime,

Y com la cOsa se posara seria, tin-
gué que puchar el monysipal del canté
pera ferli comprendre al tio Cosme
que atra vega se fige en lo que li fan.

Tenia rah6n don Serapio

Don Serapio es un home molt serio.
Te les seus idees, pero es tan delicat
pera el tracte que se sent incapas de
durii a ningii lo que vulgarment se diu
«la contranao,

Se servia en una peluqueria ahon
habia un ofisial molt carliste y un atre
molt republica

Don Serapio aplegaba a la peluque-
ria, se sentaba en el. sillo, li parlaben
de las glories del partit carliste, y asen-
tia com si féra un convensut. Li rela-
taben les exselensies de la Republica y
se li iluminaba el semblant com si fora
un entusiasta.

Un dia li extrand esta extrafia con-
ducta a u dels ofisials y li parla d‘esta
manera a don Serapio:

—Ascolte, (qu‘es @ixé que i parle
de la Repubfica y se mostra partidari,
y cuant el meu compaiiero i parla del
carlisme també se mostra convensut?
¢Com es que no i f4 la contra al meu
compaiiero? 5

—Home contestd den Serapio, —
molt sensillo. A un home que Ii pos=
la navaixa en lo coll, ¢vosté li duria la
contraria? Si fora en armes iguals ya

parlariem. Conste que yo no m* he tro- -

vat la vida raere de un paller.

{Cuaranta quinsets!

Conten qu‘ el sélebre chocelatero
del carrer de Serrans, que com vostés
saben te ‘l cap com un pilé de riu, en-
trd I atre dia en casa el barber y li pre-
gunta: .

—Ascolte, d° espués de la huclga,
¢qué me costard tallagme el moiio?

Y el barber contestad impasible:

—8i es el moiio de fot el cap, ii cos-
fard lo menos cuarenta quinsets, pues
ara volen fer pagar a tant el sentimetro
cuadrat, y vosté te en la tanda cuatre
chornals de faena.

Mos aseguren que de una caboti
trenca un espill.

J !

Don Pinfilo Bufdlaga era enemic |

irreconsiliable dels poetes. En vore
un melenut se posaba nervids,

Anacleto Pichichi era un poilo que
ge afeitaba tres voltes a fa semana,
semerfumaba y se masajeaba com

Desde que han puchat el preu els
barbers, don Panfilo pérta melenes
| y pa disimular gasta chalina y fuma
en pipa.

Hul Anacleto Pichichi pareix un
pordiosero perque no guaiia prou

o

Los beatos y beatus

—Mira, mamd, com van a fer huelga els bar-
kers, m‘ he pelat la testa al niimero 0.
—~Desgrasiat, ves y que te la pelen al 1.

de la siudat de Valensia, .,
estdn locos d* alegria

por las colosales fiestas
que con motivo del quinto
sentenario de I ausensia
del Santo Visent Ferrer,
estos dias se sielebran.
iRecristina y cudnto baile!
iRecristina y cudnta juergal
Todo son vols de campanas,
cuhetes, tracas; retretas,
corregudes de novillos,
misas, trisagjos, novenas,
cabalgatas, prosesiones,
milacres, tedéums, obleas
y bescuitadas, concursos
d’ escaparates... de tienda
(porque otros hay, lector,
que premiarlos se debiera).
Asi es qu‘ estan moy alegres,
los amantes de la esglesia,
poes con tanto movimiente
y beatifica fiesta,

no digamos que rebajen

de presio las sosistensias,
ipero lo gu‘es alegria...

eso no falta en Valensia!
La beata qu' es beata

con fodas sus consecuensias,
tiene la casa estos dias
abandonada y desjerta;

las camas por levantar,

los pisos llenos de yerba,

s e

ESTAS COLOSALES

la cosina fria .y susia

y las plantas coasi moertas!
Pero... iy lo que se divierten
con tan colosales fiestas!

Sé beata qu'‘ estos dias
parese una ventureta.

Por la mafiana, va a misa;
.por la tarde, va a Ja esglesia;
a boca noche, al sermon;
dimpués, milacre o retreta;
8‘ acoesta a las dose‘n punto,
a las sinco se despierta,

y ala esglesia va otra ves
para oir misa primera.

El marido pa comer,

se fica en la botigueta

o en un bodegén iujoso;

ella se nutre de obleas;

y el gato por los terraos
buscando a.ver.lo que pesca.
Pero... iy 1o que se divierten
con tan colosaies fiestas!

El santo es moy milagroso

y a los que hasen eso premia;
lo que no poede premiar

ni consentirlo debiera,

es que los comisionaos

que han organisao las fiestas
hisieron tanto el rediculo
habiendo tantas pesetas.
Para festecar a un santo
como el Patrén de Valensia
debian haber tirao

la casa pe‘&a finestra

con festivales de gusto

Y 1o-cosas tan cuentas
como la cabalgatita

del dumenge. {Ché, que feta!
Foé una cabalgata dicna
de Foyos o de Paipuerta.
Coatro coches d“alquiler,
mochos pendones (banderas),
tiracorditas vestidos

a la usansa de Ia época
mochos faroles sin lus,
farfalanes de bayeta,
percalinas de colores

y pampoles de figgera.
Sols faitaba matapulga,
camamirla u otra yerba

d* esas de curto renombre
entre la ransia noblesa.
Cabalgatas mds artisticas
segur que las fdn en Suéca.
Mislata o El Perelio.
iPoro, redell, en Valensia!
La verdat, noshay derecho
qu‘ esas pifias se cometan:
Solo ha faltao en el porc-brama
de tan colosales fiestas,
unas corridas de sacos,

dos fiestas de /a Camelia
tres coloquis, la Carchofa
y adornar con caeneta

de papeles de colores

las calles y las plasetas.

KAKAU.

una seforeta,

Don Sitvario Nasdeco-
Ga era un usurere qu'en
sa vida habis tingut mo-
fio n: pel ie barba. Asé
el tenla molt contrariat,

...P’sro.ei banquro don Siri-
io Bolszplena dig, y en molta
raho: jEncara diuen que son
cars sls barbers? (Dos duros dosarfa yo per una tailé de mofiol...

pera els barbers,

Hui & alegra don Silverig
de no tindre mofio que tad
llar ni pel que afaitar. jAixd
faltaba!l (En com estén el
preus!
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NOTISIAS BARBERILES

Se nesesita un ofisial de barbero in-
erno, con terno y eterno;
Rason, en la misma.

Es la barberia de Melitén Pelotonto -

stafeitau a los peludos por un noeve
prosediuiiegto, a base de la soflamasion
del coero cabellndo. ;

Servisiv, a la-carta, sumamente co-
nomico. ;

Hase f4lta barbero bien educaoe, capas
de touiar e el pelo a los que tienen la
cabesa como Gil Sombiela.

Escrebit solesitud en paper d“estrasa
al presidente detgremio d‘ arreplegaors
de cabeiis, de T a 1l.

Entaulaoras, gua-

Vasiador de navaixas de barbero y de
bolchacas de mochales, ofrese sus o=
destos servisios. v

Rasén,en la Modelo.

La barberia de la calle esa que va
dende la Glorieta al Trench, ofrese a
Sus parroquianos y al piiblico en gene-

., ral, los siguienntes presios por los ser-

visios que a contenuasioén s‘espresan:

Una tallada de moiio, 2 reyales; sila
tallada es de melén (u séyase de mele-
nas), un reyal; por haser una barba, 2
pesetas; por haser una pera, dos sin-
coenta id.; por risar gl bigote, 10 sén-
timos; por una fricsién de vitriolo, una
peseta.

El parroquiano que se queixe pagard

peiiora.

ANTERESANTE ENCERVIU

Una amiga de noestra compafera
de Redasion y catre, la esperituesa Na-
sia, piensa montar una barberia, v, en
tal motivo, fuimos a vesitarla, pa que
mos donara algunes anformes relatives
a sus peliagudos proyectos.

He aqui lo que charramos:

—¢Es veritat que piensa osté montar
ana barberia?

—Sierto. Yo, como osté sabe, me
Hamo Barbara Sorongo, y creyo tener
derechio por mi nombre y estirpe a fer
lo que pretendo.

—Sierto; una Bérbara no poede ser
mas que barbera. ¢Piensa osté estable-
8erse en piso, en planta baja o en ga-
rita?

—En piso; siempre resulta mds pis-
tonuno.

—¢Y osté “s° atréverda con siertas
barbas? '

—Yo.m‘ atrevo con todo.

—Es que hay unas que se nesesita
un puiio foerte p afaitarias.

—Si viviera mi marido }i diria éll
¢omo tengo yo los puiios.

—Foertes, ¢eh?

—D* asero. ¢Quiere osté probarlos?

—No; grasias. Y diga osté, tiene se-
guridad en la navaixa?

—~Tengo una navaixa fina, de las m4s

" finas que se conocen.

—¢ Y el corte?

——i}arﬂ.

—¢Baril?

—Superior.

—iAh, ya!

—El corte de mi navaixa es tan re-
fino, que coande la paso por la piel
apenas si se nota.

—¢Y osté creye que acodirdn los pa~
rroquianos a osté?

—Estoy segura. Ademds yo conosco
muy bien el servicio del tocaor, Yy en
las ensabonatiras, las fricsiones y los
poivos no hid naide que me chafe la
guitarra,

—Sin embargo, han hubido barberias
servidas por serioras y no han pros-
perao,

No traga mals noms

El tio Roc, un llauraor d‘ eixos bo-
nachéns qu‘ en sa vida han eixit de la
seua alqueria, vingué un dia a Valensia
pera arreglar uns- asuntets que tenia
pendents en el percuraor de les térres
que ‘treballaba.

Ya en el cami pensd I‘ héme que no
estaba presentable, y apenes aplegi a
Valensia se ficd en la primera barberia
gue trova.

Entrd nostr® héme, se llevd el mo-
cador qu' enrollaba la seua testa,'s* aco-
modad en un sillé .y toca palmes.

Un figaro de alba chaqueta y mo-
dals aristocritis, li espetd la sacramen-
tal pregunta:

—¢Qué va a ser?
. —Tallem el mofio—contesta el llau-
risio.
—¢Amadeo o Alfonsino?—replica el
figaro.

— jAnfelises! [Qué sabian aquella
desgrasiadas! Yo soy otra cosa; yo esd
toy acostumbrada a tractar a toda clas
de hombres: gordos, primes, aitos, na
nos, negros, royos, de todas clases
categorias, en fin, y sé lo que se deb
de haser pa deixar a todos content
dondndoli a cada coal el tracto que s
merese,

—¢Que osté a qué se dedicaba antes
—FEra llavanera d' unm regimiento,
ya ve osté con la gente que hauré trac;

tao en esta vida.

—Es veritat, Y diga osté: stendrd de4
pendensia mascie u femenina?

—Neutra.

—¢Como neutra?

—Quiero desir que ni lo uno ni l¢
etro. Me basto yo sola pa servir a tod
el que se presente.

—Sempre tindrd ia peluqueria plena.

—Eso creyo yo; pero yo les desoc
pronte.

—Bien servidos, geh?

—iClaro!; si no, no tendria grasia.

—En ese caso tindrd navaixas de re-
serva.

EL MALDIT® DINERO
¢Cém vol que li falle 1 moiio? ;Amadeo, alfonsino, roncali? Diga

c¢bm vol que li ‘I talle.

— Mire; tdilemelo barato y quedaré centent.

—¢Pa qué? Comr una me basta.

—¢Cree que tendrd bastante?

—Y me sobra. Ya li e dicho que
tengo una navaixa como denguna.

—Y coando se mella, Zquién se la
vasia? »

—¢A mi? Naide! Primero, porque ne
hay nada que li haga mella, y segundo,
porque’ mi_navaixa no poede ser va-
siada.

—¢Por qué?

—Porque me la echarian a perder, Ya
m‘ arreglo yo pa que tenga boen corte.

~-Muy bien, dona Barbeéra, digo,
Bérbara ¢Y en qué punto piensa esta-
far la barberia?

—En el mds séntrico posible. Ceande
tenga el piso ya se lo haré saber.

—Grasias. Y coente osté con un pa-
rroquiano. ; ;

—Y osté conmigo pa lo que quie-
ra manar. Adios... jy espresiones a la
Nasia!

—Mire, no fraga mals noms. Me
diven Roc Matarredoua, pa ‘servir a
vosté,

Coiff_c_:t}r .

El so Ramonet es un valensianet de
soca, molt amant de les cises de la
terreta. Segons ell, no hid dones millors
que les valensianes, ni llengua millor
que la nostra, ni res que en Valensia se
puga comparar.

Per aix6 I atre dia cuant pasd per el
carrer de Borrull y' va vore una barbe-
ria que posaba ‘en el rétul Coiffeur,
s‘ agafd la pancha de risa y li diguéa
un amic que !‘acompanaba:

—aMira, ho pésen en extrancher pera
qu‘ els de la térra no ho entenguen. Sin
embargo, son els que li deixen els can-
dongos en el lavabo.»

Y ben pensat, té molta més filosofia
de lo que pareix la frase del sefior Ra-
monet. ;

dafias, podaoras, ala-
dres, forcas, lligenes
y deinds esturmentos
de ba beiia, se, ven-
den a presios modi-
Cos en ia botifarrone-
ria del Ensanche, a
mano siiestra.

PELUQUERIES

Se cremd el cabell Senent
cuan estaba descuidat,
y diu sa muller: «Se sent
aulor de cuernocremat.»

Serruches a propéA
sito para afeitar pos
llosos, vendo a pres
sios redusidos.

Calle de las Impers
tinensias, 100, entres
soelo. °

Salfumant, vitriolo
y otros fiquidos pro-
pios paia fricsiones,
los hailuran los pelu-
queros en punto sén-
trico d- ia capital,
de 10 a 8 Jos dias la- *
borables, v ‘a coal-
quier hora del dia,
los d(unlllgus y fies-

En un fiero acsés de sels,
se tird el pobre Machuca
en tanta rabia dels pels,
que s‘ arranca lapeluca.

Li digueren a Montalvo:
«jEres un descabellat!,
Y entengué ques veritat,
perque el pobreesta tot calvo.

medio llenar, se ven
den en {a sucreria d
Porrito.

Calle de las Dang
§as, un poquito a l?
surda.

Vasids, llenas y ]

Jabén supérior, ed
polvo y en pastillas

tas de guar.iar.

El .doefio 'de la barberia d‘ ahi al gi-
rar, sacara el ludes préjimo a- piiblica
subasta todo el cabello que ha cuertao
durante ¢l mes pasao a sus parro-
quianos

Estd ya' claseficao por colores y es-
tension, sacdndose al tipo de 6 pesetas
la Hiura carnisera.

iAle, ale! jAprovechar la ganga!

iSeis pesetasl.. ¢No har quién dé
mas?

Lfastronome Pigmalidn hase saber
por noestro conduto a su barbero, que
si no li hase una rebajita, ya no se cor-
ta mds la peluca.

Es mas: jni se la peinal

Queda complasida la enmarafiada ca-
bota del gran Ptgmalion.

divee voskats

-perdié la hoja en la caida de la idem.

propio para barberos
y llavaneras, a 10 reales el hectolitrd
ciibico.
Pedidlo en todas las casas d‘ emd
peio. . \

Tengo a la venta un saldo de pelof
tubio, castaiio, negro y entreverao.
Barberia del Cosquilleo, niimero 7.

Panos mayores y menores, se nesed

sitan en la peluqueria de La Amapola
No s'admiten corredores, 'y mancg
encara correderas.

Se vende una navaja barbera que

~ PASA

No son els barbers asoles
els que mos pasen de brocha;
moltisinis mos ensabonen
€n una o en atra forma.

Per eixemple: tot politic
que despotrica y perora,
Y en vehemensia los derechos
z del ciudadano pregona,
mentres €ll farta a dos quixes
y va plenantse la bolsa,
no vos capia ningan ducte
qu‘ estd pasantmos la brocha.
Cuan en vespres d' elecsions
el candidato es deslloma
fent saludos, reverensies,
y aplega hasta a ser uri posma,
qu‘el tenim sempre damunt
y a fumar breves mos dona,
no vos capia ningtin ducte
qu‘ estd pasantmos la brocha.
Cuan un capelld predica
y promet vida gloriosa
a tots els que sacrifisis
pasen en esta traidora,
mentres €li se sacrifica
omplintse be ia bartola,
no vos capia ningan ducte
qu'‘ estd pasanfmos la brocha.
El comersiant que baratos
tots els seus chéneros déna
perque diu qu‘ esta obligat

Para mds detalles, deregirse a cas per liquidasié forsosa,
de Cayol. I y lo que fa.es que se tira
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Entr’ els chagants que anaben en la
cabalgata sentenaria del pasat dumen-
che, no vérem a Enriquito Alzaga, Bu-
rriel de Polavieja, Visantico Fe, Rafae-
lite Trullenque, Castillo, Ricardo Sam-
per y atres de talla reconeguda. Ea
cambi vérem als nanos Pélo de Berna-
bé, Fernandito Ibdfes, Garsia Kudel,
Lucas Ferrer y ofros mds ecuyos nom-
bres ne_ insertamos por miede a un
desafio. !

Y es que ya uns chénits, redell,
qu‘ en tocarlos-la pancheta
tiren ma de la espaseta
y t‘ envien al bordeli.

Influensiats, sinse ducte, per la serie
de festechos que mes rodechen en
estos dies, alld en 1a néstra fantasia li
ham alsat també un aitar al patr6 de
Valensia, en el que se representa un
milacre completament nou.

En éll prenen part tots els conse-
chals del Achuntament, y se figurem
vore a Nelet el de la Columna, lluint les
pantorrille~ y la capeta curta, lo mateix
que als seus compains de Consistori; a
Cuber s el imachinem vastit ‘de motilo,
y al alcalde, de San Visent Ferrer.

El milacre consistix en una césa es-
tupenda, y com han dit avans, may vista,

En fer bona administrasié.

Eixe milacre seria
el mds grande y estupendo
dels que diuen que s‘ han fet
en el mon en todos tiempos.

iChé, Castorefio! No mos... boixes,
héme, que no t‘ ham fet ningin mal.

En la resefia que fas de la novilld
del pasat dilluns, dius que Garcia Re-
yes, el novillero, «no logré eutusiasmar
al auditorio». .

Ea la prosesé del dilluns pasat, a
pesar de ser tan solemne; no vérem al
consechal-carca-forner sefior Valere,

¢Estarfa mesclant la farina?

Si es asi, lo dispensames,
pueste que la obligasion,
segous el refrdn mos dise,
es ans que la devosion

Aix6 del auditorio, mos ha partit el
€or, perque nosatros entenem que tal
parautla expresa <un eonjunte de perso-4
Mas que se reunen para oir».

" iY ala plasa de bous se va a vo

Debies, pues, haber dit que no «<lo-|
gré entusiasmar al viditerios. :

A ne ser que lo de auditorio hullh
haches dit per els que tingueren quet s
seportar la chillaisa que s‘ armd, segons
se desprén d* allé que dius de que <sa-
limog de'la pl

tado la chilleria>,

Si es por eso por lo que
has dicho lo de auditorio,
te done mi bendision
y te digo: <Ego te absolvos.

{Mi mare!
<Esta noche se decia que el conde

. de Romanones se retirard en breve a la

vida privada.
" La noticia la saben contadas perso-
nas.» | .

Y la publiquen en la prensa?

Pues a estes hores serd el secret delt

la saria.
Pero... sretirarse Romanones?
iQué quieres que te diga, Anténl
No sé por qué me resiele
" qu‘ eso de la retirada
es un otra habelidat
del de la chulesca pata.
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de damunt tota la rofia,
no vos capia ningitin ducte
qu‘ estd pasantmos la brocha.

La Chunta de Subsistensies
que deu mil proyectes forma,
y diu que imposa la tasa,

y que s‘acabd la broma,

y mentres que fa el butoni

el comers d* ella s‘ en boixa,
no vos capia niugin ducte
qu‘ estd pasantmos la brocha.

El orador callejero
que diu en tota la boca
que les seues herbes curen
desde el reuma hasta la gota,
mentres qu‘ €1l no es pot curar
la enfermetat qu‘.el acosa,
N0 VoS capia ningun ducte
qu‘ estd pasantmos la brocha.
La dona que mos aguanta
y hasta mos seguix la coba,
encara gu‘ ella no ignore
que tenim ganes de cona,
perque ha pensat en peixcarmos
pera algo que a ella I importa,
N0 vos capia ningan ducte
qu- esta pasantmos la brocha.
El novio que li promet
fidelitat a la novia
y después s‘ en va pels porches
a ballarse algunz polka
en una churra baril,
d‘ empuje y de daca y toma,

1 BT s s g vt

10 VoS capia ningun ducte
que tambe pasa la brocha.
Si per el contrari es ella
la que al porche va de broma,
mentres qu‘ élf viu confiat
y satisfet de la novia,
creguentla més inosent *
que inosent es la coloma,
no vos capia ningin ducte
qu‘ ella li pasa la brocha.
El marit que a sa muller
li fa alguna carantoiia
pera qu‘ ella li dispense
el que s‘ empine la bota,
y entre besos y carisies
€ll may asolta la mona,
no vos capia ningiin ducte
qu'‘ estd pasantli la brocha.
En resumen: el que haiaga
y ensalsa ndstra persona
posantmos en les estreles,
y qu‘ en una veu melosa
mos diu de que som mol dignes
de dur imperial corona,
no vos capia ningun ducte
qu‘ estd pasantmos la brocha.
No son els barbers asoles
la chent que més ensabona;
son moltisims els que viuen
del sabd y la seua broma;
y aquell que mos fa chumensos,
balla, dansa, s‘en va y torna,
ne vos capia ningfin ducte
qu‘estd pasantmos la brocha.

—Qu' es aixd tansenvenat?

—Res, qu‘en asb de la huelga de barbers, hg
vollgut afaitarme asdles, y cuasi me rebane ¢l
cand de les sopes.




LA TRACA

—Pero, ¢qu‘ es aix6 en’ melenes, ara a es-
tes hores?

—iAy, fill meu! ¢Ta Creus que ara tot lo
mon pot tallarse el mofio?

'CONFERENCIA] EN

4 ) 7/ ~{Trirrin'{Tririn!
{ % —iTrirint
& =iTriritrerrerria)d

—{Viva San Visent Ferrer!

—iVivaaaa...!

—;Viva el carrer de la Mar!

—iVivaaaa...!

-=}Viva la choriseria...!

—Th, ti, Coyete. {Encara me piensaba
qm' esos vivas eran verdaderos!

—Y lo son.

—iClaro’ D‘ una cansién popular.

~D* ande seyan. El casoes...

—El'caso serd el mascle de la casa, éno?

—8i, de 1a misma manera que ti eres el
m4s.,. bruto dels dimonios.

—Metiste la pesufia. Bueno, ¢qué ni hay
de cosas?

—Pos na, qu‘ el lunes pasao venieron de
todos los poeblos de la contornada con sus
andas y musicas a la prosesién- de San Vi-
siente. .

—B8eria muy losida, ¢no?

—No sé. A la Nasia no li agusté.

—¢Qu' ella foé a verla?

—Pa que se distraigueran los moilicotes.

~—jVamos!

—L¢7nico que li alegré foé el conoser al
Mardanote de Castellar.

—jAhl gy qué?

—Pos dise que sf que tenia rasén San Vi-
ziente coando disiaqu‘ el que tiene cara de
bruto, lo es.

—¢Y el Mardanote la tiene?

—De més que bruto.

—Li tendremos preparada la millor cal-
dera pa coando se moera y venga & estas
delisiosas requiones. =

—Sobre todo tractarlo bien.

—Millor que Lo TRACA.

—Dios te le pagari. Ascucha, dimonio
mio de mi alma,

—;Uy! {Ché, qué tierno estds! Parla.

—:En qué li sembla una beata a nna
seba? s

—{M‘ has foguerido! Encara me piensaba

que anabas a disir otra cosa.
~—TBueno, ¢en qué li sembla?
—No lo sé. :
—iChé, en tantas beatas que debes d

tener en 1‘ anfierno!

—8i que ne tengo. ;Y que son Jas que més

faena me donan!
--Kntonses...
—Pero no sé en qué li sembla,
—Ni yo tampoco.
—1Grasioso!
-—Pos mira, estoy de mal teque.

—8e conose. ¢T§ ha salido mal algin ne-

gosio?
—No, pero tengo
perol de grillos con tanto campaneyo.
—¢Las volteyan mucho?

—1Calla, hombre! A todas horas te sien-

res el jtédn-tdn!... {tdn-tan!
—:Y qué?
—Pos qu‘en tdm de tdm-tdn estic tan
balechant.
-~jAhqra si que pareses tQ una eampana
—¢Sabes lo qu‘ he piensao?
—cQué?
—Que me voy al catre. jAbur!

la cabesa hecha un

COSES DE

UnErpaiimc

En serta barberia de la baixd del pont
habia, ya fa afis, un lletreret que dia:

VARVE RIA DE LUGO (volia dir lajo)

SA FEYTA GORTA Y RISAEL PELO

ESPE SIALIDATEN-LOS POLBOS
ON PARLE FRANCAISE

Segéns els antesedents que tenim:. & 1a
vista, el amo era de Foyos, y com adver-
tirdn per el lletreret, no era ninguna acade-
nia de Ia llengua.

7l e

Un barber, que si els diguera el nom
tots el coneixerfen, se presentd en compa-
fifa de ses dos filles (dos chavaletes de ole)
em una botiga de robes, y éncaranse én u
dels dependents, li agolt& a boca de jarro la
siguient pregunta:

—Ascolte: ste vosté tonlles réches?

El dependent mira a les chicones, y cre-
guense que les toalles pugueren ser pera
aprofitaries elles en serts y determinats
casos que no convé nomenar, contestd lo
signient: i
—8i, sifior; pero vosté les voldrd chico-
tetes
—No, sifior; grans, molt grans.

—Héme, aix6 deu ser molt molest.

Y el dependent intentabasaber pera qué
les volia; pero per por a ficar en un com-
promis a les chiques, se abstenia de pre-
guntaro. i
De pronte, comprenint el barber la tor-
basié del hortera, li digué sonriguense:

— Les toalles no son pera lo que vosté se
figura. Les vullc roches perque soc barber.

Un consert 2

En una barberia de Rusafa, d‘ eixes de
a tres aguiletes #in propina, habia un ofisial
utielano molt afisionat & la guitarra, hasta
1‘ extrem que tenia 1‘ instrument en la bar-
beria, y cuant no habia faena s' entretenia
tocant.

La seua fama de bon tocaor aplegd hasta
els tltims rincons de la popular barrid.
Una vespra que no habia faena se reuni
en la barberia lo millor de cada casa, y &
pur de ruegos conseguiren qu‘ el ofisial en
cuestié¢ donara un modest congertet.

BARBERS

Tots se sentaren, y .el figare alcomensd
a templar la gnitarra.

Ara que afluixa esta cérda, ara que
apreta est' atra, pasd mich hora. El silensi
era sepulcral.

De pronte, un guasé del barrie digué en
socarronetia:

—Veus ti, per aix6 m' agra a mi el taba-
let. En no rés templat.

Dir aix6 y destemplarse el tocaor, fon
tot u.

{Sinse pariar!

Sabut es qu‘ els barbers tenen fama de

parlaors.
Don Gerunlo, gu‘ era un héme molt serio,

and a que li tallaren el mofio a la pelugue:

ria del barrio 'y caigué en les ‘mans del
ofisial més trapisondiste y parlaor que s‘ha
conegut.
Apenes empufid el figaro les tisores, al- '
comensa a parlarli de politica, y en vista
de que don Gerulo” fea ouits de mercader,
chira la conversasié sobre ‘Is hous, Y que si
la micha verénica de Belmonte, o el pase
natural de Joselito, i dona la llanda ni-
mero .
A tot asé don Gerulo, sinse articular pa-
raula.

Cuant va tenia el mofio tallat li pregun-
té el parlaor peluquero:

— ¢Com vol Ia barba?

Y don Gerulo contesta bruscament:

—iSinse parlar!

Si gu‘estaria prim

Un ‘agtielo molt prim, and a afaitarse a
una barberia. : .

Después de ben ensabonat comensd el
mestre a pasarli la navaixa per la cara.
All6 més que cara, pareixia un pergami, y
en tocant al coll pareixia el earrer de Gra-
sia: tot eren pells.

—Fl barbersestiraba la pelieta y afaitaba.
Y jris, vas! vinga a eixir pell y vinga &
afaitar. De pronte tropesa la navaixa en un
obchecte dur com si fora un botonet.

Y el figaro pregunta: :

—¢Asb es alguna berruga?

—No, sefior—contestd el parroquid.—Asd
es el melic.

FLEQUILLOS

—¢Quin es el ofisi més critic?
—El de barber; que se sosté per els pels.

rreter?
jarre-mullal
figuera?

també navaixa.
—¢Ahon es un visi el pagar?

diu: Por ser-vicio 0°25 pesetas.
totes les bromes? ;
—En que té correcha.

rrequid?
—En qu‘ el sabater t‘ abrocha y el barbe
també fé-brocha.
—¢En qué se diferensia el espill de una pelu
queria a un paller?
—En qu‘ el paller es-paja y el espill es-pejo.
—¢En qué se diferensia-un barber a un candi
dato derrotat?

la fa tragar als parroquians.
~—¢En qué li sembla u que I‘ estdn afaitant

costat eis automovils?
—En que " empolven.

diants que tenen talent?
.—En que trauen la carrera molt pronte.

queros?
—En que prenen el pel a tot 1o mon.

chals?

uns a atres se la pelen.

chaquetes blanques?

- —En qu‘ els datils negres son de barberia
les chaquetes blanques també son de barberia.

1 —¢En qué li sembla LA TRACA al carrer de

Rusafa?

beri-tat raere de moltes.

— jQue descanses!
—Trirrerin! {Trirerrin!

] .
«—iTrirrrerin! {Trirrrrrin!

{ —¢Quina es la sort del tereo que més agrd a
¢ barbers? 3
|~ —E! descabello.

—¢En qué li sembla un peluquero a un ca-
—En qu' el carreter, jarre, acal; y el barber,
—¢Y un barber a un llauraor que pucha a una

—En qu el llauraor abaixa figues y el barber

—En les barberies; perque hid un lletrefo que

—¢En qué li sembla un barber a u que aguanta

—&Y a un sabater cuant préba el calser al pa-

—En qu‘ el candidato traga quinay el barber !
u que pasechant per la carretera paserl per el seu
—¢En qué se semblen els barbers als estu-
—¢En qué li semblen els barbers als tra-
—¢En qué se senmiblen els peluqueros als cole-

—En qu‘ els peluqueres se pelen la capsana
uns a atres y els colechals també moites vegaes

—¢En qué li semblen els datils negres a les

—En qu‘en el carrer de Rusafa hia una barbe-
ria raere d“un atra y en LA TRACA una bar-

CAFE VEINTIMILLA

El més ben situat, cémodo, frese y ele-
gant de Valensia.

Servisi inmillorable, dependénsia corréc-
ta, public distinguit.

Plasa de les Barques (cinté earrar dels Transits)

Fricsio
Mes que corregues el mon
del uno al otro hemisferio,
no trobards bisicietas
com les de B2 H0LD BUENO.
Compra, ven, alquila y fa tota clase de com-
postures. Carrer de la Nau, 16, Valensia.

PBLENORRAGIA
(PU NES)

r

10

Por cronicas y rebeldes que Sean se curan
pronto y radicalmente con los

CACHETS del Dr. SOIVRE

8e curard por si 8610, sin la consuiia pi guia
a del médico y nadie se enterard de su enfermedsd.
Basta tOmMA&r Uux caja para convencerse,
Deposito en Barcelona: J. VILADOT, itambla
de Cataluna, 36. Veuta en Valeucia: & 4 pesstas
caja. Farmacia GAMIR, San Fernundo, 34; Dro*
gueria de SAN ANTONIO, de Blas Cuesta, Merca-
do, 71, y principales farmacias.

g I,
e -1

insabona
Arz es la gran ocasio,
qu‘ es selebsa tanta festa,
de adquirir les bones gomes
hichiéniques de LA INGLESA. *,
Carrer de San Visent, 164, Valensia.
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La cosina afaita a Blay,
mes com la navaiva es fina,
al pobre li ha fet un tay, s
qu‘ es el tay deé sa cosina.

Ha aparegut un semanari pera chiquets, titu-
lat Los Animales. Publica retratos de tets els ani-
mals de la escala zohol6chica.

Esperem vore la vera efligie de Castillo y
Montaiiés; el primer, entre les aves de corral, y
el segon entre las fieras del desierto.

L.os hay quee son fieras.

(Servisio espesial de LA TRACA)

8 ACABO
8¢ geabd la hoelga de telegrafieros y te-
lefoneros.
En esta hoelga han hobido cosas que nc
ge poeden disir, porque... jvamos! porque -
no se poede.
Se tracta, segfin disen, d' una habilidat
¢De quién?
iEse es el secreto!
Pata Chula que mos ampare y €Ongerve
noesira presiosa existensia, amén Quesius
Kakan.

NO HAY NA
Eso es, no hay na de lo dicho; por lo
tanto, contenuamos siendo descorteses, U,
lo que es igual, que no se abririn las Cortes
dasda el dia vente del mes que viene.
Maura ya sabe lo que 8‘ ha hecho.
El dia vente de Mayo es la vespra de
“Santa Rita de Casia, abogada de los ampo-
sibles. :
Obriendo las Cortes en esa fecha, li de-
dicar4 a la sanfa la primera novena de las
scsiones, a vore si Santa Rita antersede y°
hase el milagro de que aproeben los persu-
puestos.
Que.seria 1' imposible més grande alcan-
sao por la de Casia.
¢n aeabant que digan que Maura no té
opila. :
F Kakeu,
LA TASA DEL TRIGO

Ostedes leyeran a diario los romansos
esns que se poblican sobre la tasa del trigo.

Tengan pasiensia.

Yaaniremos trampechando danda qu'en
el trascurso de los afios se restablesgan las.
produsiones, v entonses bajardn los presios.
Danda entonses no tingan presa.

Si por falta de boenos alimentos se moe-
re mucha gente, no g apuren. iEncara que-
dan muchos terrenos donde se poeden edifi-
car simenterios!

En eso v en que haigan hospitales, nc
hié por qué calfarse la cabess.

' Kakau.

LA SIERVA

la existensia.

Ara li 8"ha oeurrido aumentar
butos del asticar.

Redén! Ya lo vienden bastante caro, y
eso i faltaba.

Y no es s6lo lo caro, sino que Yo no 8¢

jos tre-

endolsar una tasa de tila nesesites Prop de
una iliura de asucar.

Conque sobre malo, caro.

Nada, La Sierva &' ha empefiac en amar-
garmos la vida, y ampiesa por 1‘ asGcar.

se bebel
Kakau.
ROMANONES SE RETIRA
Se dise que Pata Chula se retira.
Por lo tanto, y & causs de la retirada,
fegurard en el gremio de amas secas.
Kakau.

La- Sierva s‘ ha proponido amargarmos

guin dimonic de mescla 1i echan, que pa

iNo se tornardé asibar tota I aigna que:

Imp. Manue} Pau, Lepanto, 27.—Valensia
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